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Inslag Nr.: 87320 Dossier Nr.: 66847

Datum: 22-03-2020

Klant: ERASMUS MEDISCH CENTRUM

Autonr.: /

Referentie: CAPGO 756-69341775

196282

Goederen omschrijving: CHIRURGISCHE MONDKAPJES

Aantal colli: 48000 PCS

Aantal pallets: Hoeveelheid per pallet: -

Bruto gewicht: 0 KG

Containers:
.

Staat van de goederen: ~~ goeo
Aantal stuks met schade: —

Schade:

Lot nr.

Hout/ Plastic/ Euro pallet:
: Prod. Datum:

Gelost door: THT.

Geteld door: Palletfactor

Overige opmerkingen: 2 2AJ}/. .
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Gelostin vak/loods/stelling: &y /
Opmerkingen voordat er gelost gaat worden: ;

20 dozen met 24 dozen per omdoos en 100 stuks per doos
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Trotz gegenteiliger Abmachung unterfiegt diese Beftrderung den Bestimmungen des CMR-Ubereinkommens.
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Signature et cachet du transporteur effectif

Findlekenng en stempe! van de werkelijke vervoerder Handtekenin,
Unterschrift und Stempel des tatsdchlichen Frachtfihrers
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